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FAHRTRICHTUNG
DRIVING DIRECTION

A

M 5 x 30

D=10,0/d=6,2
h=15,0mm

D=10,0/d=5,2/h=3,0mm

M 5 x 20

M 5 x 16

M 5 x 20

M 5 x 20

D=10,0/d=5,2
h=7,5mm

max. 4Nm

max. 4Nm

max. 4Nm

    / WunderlichGmbH

Schrauben sie alle Teile an und lassen sie die zugänglichen Schrauben

noch locker.  Erst nachdem alles montiert ist,  werden alle Schrauben auf 

das entsprechende Anzugsmoment angezogen. Dadurch wird sicherge -

stellt,  dass das Produkt spannungsfrei angebaut ist.

Fit  all  parts and screw on not too strong. After mounting all  parts, 
the screws should be tightened to the torque specified.
This guarantees, that the k it is mounted without tension.
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B

Pflegehinweis
Care instuctions
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C

D E

M 5 x 16
max. 4Nm

M 5 x 2
max. 4Nm
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Please degrease lamp mask before sticking decorative stripes
Care instructions:
For cleaning don't must be used a special foil cleaner, but a conventional 
cleanser. Very effective is a mixture of warm water and soap. However, very 
aggressive or abrasive cleanser should not be used.

Lampenmaske vor dem aufkleben des Zierstreifen entfetten.
Pflegehinweis:
Für die Reinigung muss kein spezieller Folienreiniger benutzt werden, sondern 
es können herkömmliche Reinigungsmittel verwendet werden, sehr effektiv ist
dabei eine Mischung aus warmem Wasser mit Spülmittel. Sehr aggressive oder
scheuernde Reinigungsmittel sind jedoch nicht geeignet.
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M 5 x 30
max. 4Nm


